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Chamorro 


Chamorro je mateřský jazyk Chamorrů na 
Severních Marianách a na Guamu. Ačkoliv je 
zde angličtina mnohem rozšířenější, obyvatelé 
stále používají i tento jazyk. Používán je také 
na vlastním území Spojených států imigranty a 
jejich potomky. 

Etymologie mnoha slov tohoto jazyka má 
kořeny ve španělštině což vede k záměnám 
se španělskou kreolštinou, chamorro se používá 
obdobně jako mikronéština. Může však být 
oprávněně považována za smíšený anglo- 
hispánský jazyk vzniklý z kontaktu a v rámci 
kreolizačního procesu na Mariánských 
ostrovech. Moderní chamorro používá ze 
španělštiny mnoho výpůjček, zvláště členů, 
číslovek a předložek. 



Chamorro 

Počet mluvčích 

není znám 


Postavení 

Regulátor 

není stanoven 

Úřední jazyk 

Guam 


Kódy 

ISO 639-1 

není 

ISO 639-2 

není 

ISO 639-3 

cha 


Některá data mohou pocházet z datové položky. 


Na Marianách žije asi 50 000 až 75 000 mluvčích tohoto jazyka.^ zclr °j ? ^ Na Severních Marianách je stále 
používaná i v domácím prostředí. Na Guamu její používání rychle upadá ve prospěch angličtiny. 


Uživatelé Chamorro v posledních letech odmídi a mladší generace mají menší pravděpodobnost, že budou 
znát jazyk. Vliv angličtiny způsobil ohrožení tohoto jazyka. Na Guamu se počet reproduktorů Chamorro v 
posledních desetiletích zmenšil, zatímco na severních Mariánských ostrovech mladý Chamorros stále mluví 
jazykem. To se přičítá podpoře americké vlády při používání angličtiny. 


Jazyková klasifikace 


Chamorro není Mikronézie ani polynézská skupina, podobně jako Palau, může tvořit samostatnou větev 
rodiny Malayra-Polynésie. Původ domorodých národů proto není jasný. Analýza databáze Austronesian 
Basic Vocabulary [2] předpokládá, že 85% textu Chamorro je nejblíže jazykové skupině na Blízkém 
východě a Malajsii. 


Příklady 




















Háfa adai 

dobrý den. 

Háfa tatatmanu hao? 

Jak se máte? 

Háyi na'án-mu? 

Jak se jmenujete? 

Si Bruče yu’ 

Já jsem Bruče. 

Ňáhlang yu’ 

Mám hlad. 

Adiós 

Na shledanou! 

Buenas días 

Dobré ráno! 

Buenas tatdes 

Dobré odpoledne! 

Buenas noches 

Dobrou noc! 

Esta agupa' 

Uvidíme se zítra. 

Si Yu’us ma'ase 

Děkuji. 

Buen probechu 

Není zač! 
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